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totwa ,, wymyslana” przez Marie Dabrowska

Streszczenie: Artykut jest analizg procesu kreacji (,wymyslania”) obrazu to-
twy w dwdch tekstach Marii Dabrowskiej - Dzienniku matej podrdézy
(1927) oraz U pdinocnych sasiaddéw (1929) - bedacych zapisem tej
samej podrézy. Zjawisko ,wymyslania” obcych kultur i spoteczenstw
przez pisarzy jest w swej strukturze podobne do tego, wedtug Jame-
sa Clifforda, jak postepuja etnologowie, badajacy inne kultury i spo-
teczenstwa. Strategie ,wymyslania” przez Dgbrowska obrazu jednego
z krajéw battyckich przedstawiono w kontekscie notatek o totwie i to-
tyszach, ktére pojawiajg sie na kartach dziennika prowadzonego przez
pisarke od roku 1914. Obok elementéw typowych dla mikroanaliz spo-
teczno-kulturowych w Dzienniku matej podrézy i w ksigzce U pétnoc-
nych sagsiadéw pojawiajg sie tekstowe swiadectwa gteboko emocjonal-
nego przezywania krétkiego (trzydniowego) spotkania z kulturg totwy,
co miato zwigzek, po pierwsze, z osobistg sytuacja pisarki, po drugie
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za$, stanowi interesujacy przyktad utrwalania czy przepracowywania
romantycznego wzorca Pétnocy.
Stowa-klucze: Maria Dabrowska, totwa, podréz, dziennik, reportaz.

»Thinking Up” of Latvia by Maria Dabrowska

Summary: This article attempts to show the process of a creation of a picture
of Latvia by Maria Dgbrowska. A phenomenon of ,,thinking up”, accor-
ding to James Clifford, relates to the ways of description of a foreign
culture similar to those used by ethnologists and writers. A core of the
process of ,thinking up” of a foreign culture includes both an ethnolo-
gical information, socio-cultural analyses and also the evidences of an
author’'s emotions. The M. Dgbrowska’s works Dziennik matej podrézy
(1927) and U pdtnocnych sasiadéw (1929) are a record of a summer
travel through the three Baltic countries, Latvia, Lithuania and Finland
in 1927. Moreover, M. Dabrowska also updated what she wrote about
this travel in her diary. Short diary notes were expanded on in Dziennik
matej podrézy and U pdtnocnych sasiaddéw. Therefore, the process of
»thinking up” of Latvia by the author includes particularly tokens of the
emotional reactions primarily triggered by her first meeting with the
culture and society of Latvia.

Key words: Maria Dagbrowska, travel, diary, reportage.

W okresie miedzywojennym totwa pojawiata si¢ w polskiej prasie co-
dziennej w kontekscie polityki migdzynarodowej, w tym szczegdlnie wojny
polsko-bolszewickiej, procesu ustalania przebiegu granic i niepokojow spo-
lecznych zwiazanych ze wzmagajacymi si¢ pod koniec lat 20. ruchami faszy-
stowskimi. Podobnie jak Polska, tak i Lotwa musiala zmierzy¢ si¢ z wieloma
problemami natury organizacyjnej, spotecznej, kulturowej i politycznej, ktore
wynikaly ze ztozonych relacji migdzy powstatymi w 1918 roku srodkowoeu-
ropejskimi panstwami a ich najwigkszymi sagsiadami — Rosjg sowieckg i Niem-
cami. Polska znajdowala si¢ na zdecydowanie lepszej pozycji niz Lotwa, juz
to ze wzgledu na liczbe ludnosci, potozenie geopolityczne i rozlegtosc teryto-
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rium, juz to ze wzgledu na wickszy potencjat gospodarczy oraz ugruntowana,
mimo oczywistych réznic migdzy Polakami a mniejszosciami narodowymi
zamieszkujacymi tereny Il Rzeczypospolitej, tozsamos¢ narodowa!.

Spoteczenstwo totewskie w okresie miedzywojennym byto bohaterem
dtuzszych wypowiedzi polskich autorow, wsrod ktorych nalezy wymieni¢ Jana
Cynarskiego?, attaché prasowego polskiego poselstwa w Rydze, oraz Marie¢
Dabrowska. Pisarka opublikowata na temat Lotwy tekst o charakterze podr6z-
niczo-reportazowym U potnocnych sgsiadow (1929). Wczesniej, periodycznie
ukazywal si¢ na tamach tygodnika ,,Kobieta Wspotczesna” (1927) Dziennik
matej podrozy, ktory jest pierwsza, nieco inng w tresci i kompozycji, wersja
wymienionej ksigzki. Doda¢ nalezy, ze autorka odnotowata wspomniang po-
droz na potnoc Europy réwniez w systematycznie prowadzonym od roku 1914
diariuszu.

Sadze zatem, ze warto rekonstruowac proces ,,wymyslania” przez Dgbrow-
ska obrazu Lotwy i1 Lotyszy, uwzgledniajac trzy wymienione zrodia, w ktorych
zawarte refleksje w czeSci si¢ pokrywaja, ale w czeSci w odmienny sposob
o$wietlaja te same zdarzenia. Nie chodzi jednak o tworzenie rejestru rdznic po-
szczegolnych tekstow, ale o wykorzystanie ich do zrekonstruowania literackie-
go lub, powiedzie¢ by nalezato, literacko-reportazowego obrazu jednego z kra-
jow Polocy — Lotwy. Wymienione utwory (w cze¢sci lub w catosci) co prawda
odnosza si¢ do tej samej podrdzy, niemniej jednak powstaly w réznym czasie
i w odmienny sposob przedstawiaja tozsame zdarzenia. To, wedtug mnie, $wia-
dectwo procesu kreacji, a wigc ,,wymyslania” Lotwy na wzor ,,procederu”, kto-
ry opisal James Clifford w eseju O etnograficznej autokreacji®. Amerykanski
historyk przekonujaco dowodzit, analizujac Jgdro ciemnosci Josepha Conrada
i Dziennik we wlasciwym sensie tego stowa Bronistawa Malinowskiego, ze
udziat pierwiastka kreacyjnego w opisie innych kultur w wypadku pisarza (Con-
rad) i etnografa funkcjonalisty (Malinowski) jest zblizony. Podobnie postepuje

I Zagadnienia historyczne referuje za: A. Albert, Najnowsza historia Polski 1918-1989,

wyd. 3, Warszawa 1991 (rozdz. Walka o granice 1 Wojna polsko-radziecka).
2

1925.
3

Zob. np. J. Cynarski, Lotwa wspolczesna z 2 mapami i 18 ilustracjami, Warszawa

J. Clifford, O etnograficznej autokreacji, [w:] tenze, Klopoty z kulturq. Dwudzie-
stowieczna etnografia, literatura i sztuka, przet. E. Dzurak, J. Iracka, E. Klekot, M. Krupa,
S. Sikora, M. Sznajderman, Warszawa 2000.
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autorka Nocy i dni. Dabrowska ,,wymysla” Lotwe, co potwierdzaja pierwsze,
skrotowe notatki z Dziennika 1914—1945 czytane w kontekscie zarowno Dzien-
nika matej podrozy, jak i ksiazki U potnocnych sgsiadow. O ile Cynarski ze
wzgledu na swoje obowiazki prezentowat punkt widzenia specjalisty, osoby bar-
dzo dobrze zorientowanej w historii Lotwy 1 w jej wspolczesnych problemach,
o tyle autorka Nocy i dni bodaj jako jedyna pisarka okresu mi¢dzywojennego
przyblizata rodakom totewska kulture w formie popularnej, a wigc adresowata
swoje teksty do szerokiego kregu czytelnikow. Warto zatem ten epizod w zyciu
Dabrowskiej ujac¢ szerzej, przede wszystkim jako $§wiadectwo konstruowania
czy ,,wymyslania” przez polska intelektualistke o lewicowych pogladach obrazu
kraju, ktory dla wigkszosci Polakow (zapewne nieznajacych prac Cynarskiego)
byt mato rozpoznawalny, choc¢ nie ,,egzotyczny”.

Maria Dabrowska w lipcu roku 1927 przypadkowo znalazta si¢ na tury-
stycznej trasie, obejmujacej trzy battyckie kraje: Lotwe, Estoni¢ 1 Finlandie*.
Wycieczka zostala zorganizowana przez Towarzystwo Uniwersytetow Robot-
niczych. Na marginesie warto odnotowac fakt, ze pisarka odwiedzita przed
I wojng $wiatowa Finlandie, czego efektem byta publikacja, w ktdrej pokazywa-
ta Finow jako spoleczenstwo potrafigce znakomicie organizowac si¢ wokot war-
tosci pracy’. Pénoc Europy nie byta zatem dla Dabrowskiej nieznana i obojetna,
ale — jak wolno przypuszcza¢ — o nieskrywanej fascynacji tym rejonem Euro-
py decydowaly takze lektury dziewietnastowiecznych tekstow. Ogdlnie nalezy
stwierdzi¢, ze utrwalony w nich mit romantycznej Polnocy, charakteryzujacej
si¢ surowoscia, tajemniczo$cig 1 pierwotnoscia, jest obecny w tekscie U pofnoc-
nych sgsiadow we wszystkich trzech czgs$ciach, cho¢ najwyrazniej dochodzi do
glosu w opisie Finlandii. Ewa Nawrocka sprawe te ujeta nastgpujaco:

Pietno mitycznej Péthocy w pejzazu ujawniajg zwtaszcza opisy Finlandii, szcze-
gdlnie w warstwie leksyki. To ziemia ,najezona i nasrozona ztomami nagich skat”,

4 M. Dabrowska, U pétnocnych sgsiadéw, Warszawa 1929. W pierwszej wersji dziennik

podrézy drukowany byt pod tytutem Dziennik matej podrozy na famach tygodnika ,,Kobieta
Wspotezesna” (1927, nry 25-36). Obie wersje roznig si¢ szczegdtami i uktadem poszczegol-
nych podrozdziatow; w wypadku czesci dotyczacej Lotwy w pierwowzorze (Dziennik matej
podrozy) pojawito si¢ nieco wigcej informacji o charakterze kulturowym, spotecznym i poli-
tyczno-gospodarczym.

5 M. Dgbrowska, Finlandia, wzorowy kraj kooperacji, Warszawa 1913.

Bibliotekarz Podlaski



Maciej Wréblewski, totwa ,wymyslana” przez Marie Dabrowskg

poszarpana linig szkieréw, dominuje w niej ,dziko i triumfalnie” skata wdzieraja-
ca sie nawet do miast i moczar [bagno]®.

By¢ moze pisarka, ktora znajdowata si¢ w trudnym emocjonalnym poto-
zeniu, poszukiwata w utrwalonym obrazie Péinocy duchowego remedium na
swoj stan’. Donosita o tym w pierwszym akapicie relacji z podrézy w naste-
pujacych stowach:

Przychodza na nas czasem jatowe dnie, kiedy $rdéd nastreczajgcych sie da-
réow zycia stoimy nader bezradni, pograzeni w rozpatrywaniu swych ran i klesk
i w zatosnym poczuciu, ze utracilismy instynkt obracania sie w tym Swiecie. Nie
wiemy wtedy, co poczaé, ani czego sie imac. W takie godziny niedoli jedynym
lekarstwem jest zdecydowad sie na pierwszg, choéby najblizszg, byle konkretng
rzecz, ktérg nam okolicznosci podsung i za ta rzecza pojsce.

W dalszej czesci tekstu thumaczyta swoja nagla decyzje wyjazdu od dawna
pielegnowang w sobie mitoscig do Potnocy (,,[...] a potnoc zawsze mnie nie-
zmiernie n¢cita™). Zatem i trudna sytuacja zyciowa, 1 zainteresowania literac-
ko-kulturowe wespot nalezy wskaza¢ jako motywacje podjecia trudu podrozy.
Oczywiscie, w dziataniu Dgbrowskiej nie ma nic wyjatkowego, bowiem zmia-
na miejsca, otoczenia kulturowego, a w koncu uczestniczenie w przedsigwzie-
ciu o zbiorowym charakterze, odwracaja uwage osoby odczuwajacej ,,ducho-
we rozterki” od spraw prywatnych i kieruja ku temu, co nowe. Nie znaczy
to jednak, ze dyskutowane teksty majg charakter wytacznie terapeutyczny, ze
w zapiskach z podrdzy autorki Nocy i dni dochodza do glosu jedynie jej odczu-
cia i wrazenia. Bynajmniej, ale warstwa emocjonalna w obu wersjach utworu,
w pierwotnej, ogloszonej na famach tygodnika ,,Kobieta Wspotczesna” w dwa

6 E.Nawrocka, Osoba w podrézy. Podréze Marii Dgbrowskiej, Gdafsk 2002, s. 94.

7, Tawycieczka nie miata dla niej charakteru wytgcznie turystycznego. Motywacja wy-

prawy na Pdinoc, ujawniona przez Dabrowska, odstania egzystencjalny sens tej podrozy jako
szczegolnej terapii w waznym dla niej i dramatycznym momencie zycia. Byta w ztym stanie
ducha, zaledwie dwa lata po $mierci meza, petna niepokoju i rozgoryczenia niejasnoscia jej
mitosnego zwigzku ze Stanistawem Stempowskim”. E. Nawrocka, dz. cyt., s. 95.

8 M. Dgbrowska, U pétnocnych sgsiadéw, s. 7.

9 Tamze, s. 8.
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miesigce po powrocie do Polski, oraz w zredagowanej w postaci ksiazki U pol-
nocnych sgsiadow w dwa lata po zakonczeniu podrozy, determinuje narracje,
ktoéra — mimo rzeczowosci i oszczednos$ci jezykowo-stylistycznej — przesyco-
na jest wrazeniami i uczuciami. Pierwszy, dluzszy opis Rygi nie pozostawia
watpliwosci co do tego, ze autorka Nocy i dni przyjmuje — $wiadomie badz
nie — postawe w czesci stylizowang na romantyczng.

Niezréwnana pogoda ozdobita miasto turkusowym btekitem i powlekta lazurem
wszystkie okna. Sréd blado ptowych i nieozdobnych muréw rynku ciemnieje spie-
czonymi barwami przesliczny kaprys surowego w liniach miasta, bogaty fronton
stawnego Domu Czarnogtowcéw. Tu zatrzymujemy sie dtuzej, ogladamy wnetrze
tej gospody wedrownych, niezonatych kupcéw, majacych za patrona sSwietego
Maurycego, ktoéry, jak méwig, byt Murzynem. Olbrzymie portrety rosyjskich cesa-
rzy panuja sobie tu nadal w przestronnej sali przyje¢'?.

Dabrowska-turystka mimo emocjonalnego pobudzenia wywotanego — raz
— nie tak odlegltymi przezyciami osobistymi — dwa — reakcjami typowymi dla
podrozy w ,,obce kraje”, potrafi by¢ niekiedy rzeczowa w dostarczaniu czytelni-
kowi informacji na tematy niepierwszorzedne, ale z jakich§ wzgledow wazne.

Po trzech godzinach postoju, zjadtszy wszystkie poziomki, jakie byty w bufe-
cie, wyruszamy totewskim juz pociggiem do Rygi. UzyskaliSmy w tym niezwykle
goscinnym kraju olbrzymia, 75% znizke na kolei. Wagony sg szerokotorowe, ro-
syjskie, z deskami podnoszonymi do spania. Mijane domy i stacje czynig na mnie
wrazenie, jak gdybym wyjechata nie z granic Polski, lecz z granic czasu. Jakbym
znalazta sie w epoce z przed lat pietnastu, u nas koto Siedlec czy tomzy. Rzadko
nawiedzajgce mnie uczucie, ktére z pewnym niesmakiem zmuszona jestem kon-
wencjonalnie nazwa¢ duma narodowa, pochtania mnie przez chwile!!.

Nadmieni¢ warto, ze przywotany cytat pochodzi z tygodnika ,, Kobieta
Wspolczesna” i zawiera wigcej informacji niz ten, ktory znalazt sie w ksiazce
U potnocnych sgsiadow. Zwroci¢ nalezy uwage na motyw temponautyczny,

10 Tamze.

11 Tamze, s. 7.
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ktory podkresla pewna bliskos¢ obu spoteczno-kulturowych przestrzeni. to-
twa nie jest wiec krajem tak zupelie od Polski odmiennym, jak postrzegali ja
romantycy, chociaz podobienstwo — jak wynika z dalszych partii tekstu — ma
scisly zwigzek z wielowiekowa obecnos$cia na tych terenach Rosji, a wcze-
$niej Rzeczpospolitej, ktora objeta w swoje posiadanie Inflanty, czyli Latgalie.
Z pewnym wstydem wspomniana przez Dabrowska ,,duma narodowa” oddaje
typowe dla kazdego podrézujacego dziatania o charakterze poréwnawczym,
ktore na poczatku oscyluja wokot kategorii ,,my —oni” i ,,sw0j — obcy”. Potem
odwiedzany kraj wraz ze swoja kulturg przestaje by¢ konfrontowany z Polska.
Im bardziej podroz rozwijala si¢ 1 pochtaniata licznymi atrakcjami, tym mniej
pozostawato czasu i emocjonalnego rezerwuaru na powracanie mysla do oj-
czyzny. To jedna z bardziej typowych dla turysty postaw!2.

W narracji, oddajacej szybkie tempo przemieszczania si¢ calej grupy Pola-
kéw od jednej do drugiej ,,atrakcji” turystycznej, doskonale odbija si¢ przede
wszystkim pragnienie pisarki odbudowania sit psychicznych, a nie jakies szcze-
golne zainteresowanie L.otwa. Zgota odmiennie jest w wypadku Finlandii, ktora
znalazta si¢ na mapie podrozy jako ostatnia, ale zarazem Dgbrowska poswiecita
jej najwiecej miejsca. Deklarowala nawet, ze chetnie powrocitaby w to szcze-
golne, gdy o nature i kulture chodzi, miejsce na mapie Europy, wywolujace
w niej co$ na ksztalt ,,nostalgicznego entuzjazmu”!3. Co prawda autorka Nocy
i dni mniej zachwytu wyrazata w zwigzku z trzydniowym pobytem na Lotwie,
ale i tu potrafita dostrzec sprawy dla niej — jako pisarki i dziataczki spotecznej —
wazne: wysoki poziom alfabetyzacji spoleczenstwa, dobrze rozwinigty ruch
czytelniczy oraz pozytywne skutki umiejetnie przeprowadzonej reformy rolnej.

Postawa Dabrowskiej wobec dopiero co odrodzonej panstwowosci totew-
skiej nie moze by¢ uznana za typowa dla przecietnego Polaka okresu mie-
dzywojennego, ale na pewno w jej publikacji pojawiajg si¢ elementy cha-
rakterystyczne w sposobie oceny przemian obejmujacych te czes¢ Europy,

12 Pojecie turysty uzywam w znaczeniu, ktére nadat mu Dean MacCannella w ksigz-
ce Turysta. Nowa teoria klasy prozniaczej (przet. E. Klekot, A. Wieczorkiewicz, Warszawa
2002). Istotnym elementem koncepcji nowoczesnego turysty jest proces zwiedzania jako ro-
dzaj emocjonalnego i intelektualnego zaangazowania, ktdre pozwala zbudowa¢ ciagla narra-
cje o pewnych miejscach na podstawie niewielkiej ilosci informacji (atrakcji) i do$wiadczen
kulturowych.

13 M. Dabrowska, U pétnocnych sgsiadow, s. 105.
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wyrazanych przez postawe dumy narodowej, uobecniajacej si¢ chocby w sztu-
ce, az po faszyzujace ruchy polityczne. Pisarka miata $wiadomos$¢ ztozonosci
sytuacji spoteczno-politycznej w Europie Srodkowowschodniej, ale z pewno-
$cig brakowato jej krytycyzmu i — by¢ moze — umiejetnosci szerszego spoj-
rzenia na przemiany spoleczne, polityczne i kulturowe w krajach takich, jak
Lotwa, ktore po blisko siedmiuset latach odzyskaty niepodleglos¢. Doswiad-
czenie Lotyszy dazacych do samookreslenia si¢ jako nardd, co odzwierciedla-
ly 1 sztuka, i postawy w zyciu codziennym, nie moglo by¢ wprost odnoszone
do wspotczesnych im zachowan Polakow. Dgbrowska o tych roznicach w tek-
scie U potnocnych sqsiadow nie napisata, ale pierwsze spotkanie ze spotecz-
nos$cig totewska w Rydze moze by¢ odczytywane wiasnie jako emocjonalnie
wyrazisty zapis krotkiego 1 intensywnego przezywania kultury odmiennej od
polskiej, ukrainskiej czy — ujmujgc sprawe szerzej — stowianskiej. Cho¢ trzeba
doda¢, ze w pierwszej wersji dziennika podrozy, publikowanej we fragmen-
tach na famach ,,Kobiety Wspotczesnej”, wiecej mozna znalez¢ czynionych
przez Dabrowska uwag i obserwacji oddajacych peten dynamizmu proces or-
ganizowania si¢ Lotyszy wokol odzyskanej niepodlegtosci.

Niewatpliwie, odwiedzajac Lotwe, autorka Nocy i dni dostrzeglta w tym
kraju podwyzszong temperatur¢ sporéw politycznych i rozne pod wzgle-
dem jakosci artystycznej proby wyrazenia przez Lotyszy wladzy nad swoja
tozsamoscia po dlugim okresie kolonizacji, w ktorym i Polacy mieli swoj
udziat. Odnotowata réwniez i to, ze spoteczno-polityczne zycie Battow nie-
kiedy zwrocone byto przeciwko demokracji. Miata jednak §wiadomos¢, ze
nacjonalizm totewski byl reakcja spoleczenstwa zyjacego przez setki lat
w podlegtosci.

Polityke okresu miedzywojennego dreczyt powracajgcy obraz liberalnych de-
mokracji, ktére kolejno padaty ofiara dyktatury. Mocarstwa zachodnie miaty na-
dzieje, ze odniesione przez nie zwyciestwo stanie sie poczatkiem ery uksztatto-
wanej na ich wiasny obraz i podobienstwo. [...] Niemal kazdego roku w tym czy
innym panstwie ludzie widzieli, jak ich demokratycznej konstytucji zadaje gwatt
taki czy inny dyktator!4,

14 N. Davis, Europa, przet. E. Tabakowska, Krakow 1999, s. 1001.
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Reportazowo-podrdzniczy zapis Dabrowskiej, czytany chocby w kontek-
$cie publikacji Cynarskiego, stanowi interesujace swiadectwo procesu budo-
wania (,,wymy$lania”) przez pisarke obrazu dotad mato znanej kultury to-
tewskiej. Jak dowiadujemy si¢ z jej dziennika, pomyst opisania kilkudniowej
podrdézy na Lotwe, Estonie i do Finlandii w postaci ksigzki wyszedt ze strony
poczatkujacego wydawcey:

A, prawda, przed swietami wyszta moja ksigzeczka U pétnocnych sasiaddw.
Opis mojej podrézy na totwe, do Estonii i do Finlandii. Wydat ja poczatkujgcy
ksiegarz-wydawca Jerzy Markiewicz, bardzo tadny chtopiec, ale zdaje sie, ze
i z catego jego przedsiewziecia, i z mojego honorarium bedg nici'>,

Ten literacki drobiazg, napisany przy okazji gtéwnej pracy nad powie-
scig Noce i dnie, odstania najbardziej rzucajace si¢ w oczy polskiej turyst-
ki znamiona ,,ducha Lotwy i Lotyszy”. A zatem wrazenia, odczucia i emocje
stanowig w jej zapiskach z podrézy zasadniczy element narracji osoby, ktora
wespo6! z innymi, odwiedzata ,,p6tnocnych sgsiadow” Polski. Chronologicznie
pierwsze zapisy dziennikowe oddajg pospieszny rytm wycieczkowy, niesprzy-
jajacy glebszym refleksjom, a zatem wydajg si¢ najbardziej autentyczne — tak
w odniesieniu do emocji, jak i uwag czy mikroanaliz spoteczno-kulturowych
na temat Lotyszy i Lotwy — niz periodyczna publikacja na tamach ,,Kobiety
Wspolczesnej” oraz wersja ksigzkowa U potnocnych sgsiadow. Lotwie pisarka
poswiecita trzy krotkie dziennikowe notatki, w ktorych znalez¢ mozna kilka
informacji rozbudowanych w pdzniejszych publikacjach: wysoki artystyczny
poziom sztuki choralnej, okalajace Ryge mury oraz wrazenia z projekcji pro-
pagandowego filmu.

O strategii kreowania przez pisarke obrazu nastrojoéw spotecznych wsrod
Lotyszy wymownie swiadczy tytut jednego z rozdzialow ksiazki U poinocnych
sqsiadow — Ryga petna powagi. Otwierajacy go passus wydaje si¢ by¢ typo-
wy dla kogo$, kto przybywa do kraju ocenianego jako ,,stabszy”, ,,mniejszy”,
a przez to permanentnie zagrozony z powodu geopolitycznego potozenia:

I3 M. Dgbrowska, Dzienniki 19141945, T. 2, wyb. wstep i przypisy T. Drewnowski,
Warszawa 1999, s. 153.
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Ryga jest skupiona, niezwykle jak na miasto portowe spokojna, nie miniemy sie
z prawda, kiedy powiemy, ze powazna i cicha. Wyglada nader wyraznie na stolice
nieduzego narodu, ktéry nie moze pozwoli¢ sobie na zadna lekkomys$Inos¢, na za-
den nieprzewidziany wyskok nadmiaru zycia, zanim nie powie $wiatu za pomoca
swych nowych dziejéw, ze jest narodem, pomimo wszystko, wielkim!®,

Ten rodzaj historiozoficznego opisu Lotwy przez pryzmat tetna zycia Rygi
nie pojawia si¢ w dzienniku, mozna zatem uznaé go za sporzadzony z pewnego
dystansu czasowego i w warunkach determinowanych spoteczno-politycznym zy-
ciem sanacyjnej Polski. Dabrowska nie tyle probuje zrozumie¢ specyfike kraju,
ktorego mieszkancy przepracowuja setki lat kolonizacji, ile — co wydaje si¢ by¢
typowe dla tego typu tekstow — rejestruje swoje wrazenia, nadajac im forme dys-
kursywna. Dabrowska tworzy tekst na temat Lotwy z perspektywy turystki, ktora
przybyta z kraju — w mniemaniu autorki Nocy i dni — o ugruntowanej kulturze,
co niekiedy jest powodem okazywania wyzszos$ci wobec Lotyszy. Co ciekawe,
w ksigzce U potnocnych sgsiadow obok kilku zaledwie uwag o historiozoficznym
1 politycznym charakterze zdecydowanie wigcej jest Swiadectw pewnego rodza-
ju stanu turystycznej euforii i zachwytu, wywotanych doznaniami artystycznymi
(wystepy choéru) i estetycznymi (pickno Dzwiny). To z kolei przektada sie takze
na sposob objasniania sobie i czytelnikom sytuacji spoteczno-politycznej Lotwy.
Zawite dzieje narodu pisarka konstatuje w nastgpujacy sposob:

totwa, ten Wielki Nieznajomy posréd naroddéw, byta i dla mnie, wyznam to,
pewnego rodzaju zagadka. Jadac do Rygi nie bez trudu usitowatam sie potapac,
gdzie i od czego zaczyna sie ten naréd!”.

Kolejne rozwazania, ktorych w dzienniku brak, odnosza si¢ do spraw, be-
dacych dla polskiej pisarki swego rodzaju odpowiedzig na pytanie o to, kim
sg Lotysze.

Zaczyna sie od piesni [...], a na morzu sie konczy. Oto granice, w ktérych bez
wzgledu na obszar kraju, liczbe ludnosci i panstwowa [...] dziewiczos$¢, nie moze

16 M. Dabrowska, U pétnocnych sgsiadow, s. 14.

17" Tamze, s. 18.
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sie zawiera¢ nic marnego, ani mato waznego - oto niebylejakie granice bytu, oto
granice wznioste!®,

Ten upraszczajacy i nieklarowny opis ,,ducha Lotwy” w dalszych partiach
tekstu nabrat ostrosci. Dabrowska bowiem docenita poziom alfabetyzacji
wsrdd Lotyszy, wysoki poziom szkolnictwa oraz umiejetne przeprowadzenie
reformy rolnej. Nadto dostrzegla, ze Lotysze w krotkim czasie potrafili wyko-
rzysta¢ swoje potozenie geopolityczne do tego, by sta¢ si¢ waznym w Europie
krajem tranzytowym.

Mimo oczywistych roznic tresciowych i strukturalnych migdzy pisanym
na biezaco diariuszem a Dziennikiem matej podrozy 1 ksiazka U potnocnych
sgsiadow wspoélna jest — wyrazana wprost 1 nie wprost — cickawos¢ Dabrow-
skiej kultury totewskiej i Lotyszy. Krotkie, kurtuazyjne spotkanie uczestniczek
wycieczki z pisarzem Rainisem (wlasc. Janisem Plieksansem) pelne nieporo-
zumien skrupulatnie odnotowanych w zapisie diarystycznym, okazuje si¢ by¢
pretekstem do krotkiej charakterystyki tworczosci zardwno jego, jak 1 matzonki
Aspazji (wlasc. Elza Pliek$ane, wcze$niej Johanna Emilija Lizete Rozenberga).
Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy Dabrowska zapoznala si¢ z ktorymkol-
wiek utworem matzenstwa, bowiem zaréwno w tekscie U potnocnych sgsiadow,
jak i w dzienniku pojawiajg si¢ jedynie krotkie scenki rodzajowe oraz powierz-
chowne charakterystyki obojga pisarzy, natomiast brak jest odniesien do ich
konkretnych utworow.

Dabrowska tlumaczyta swoja niewiedz¢ w tym zakresie barierami jezyko-
wymi, a takze niewielka — lub Zadna — obecnoscia wspolczesnej literatury totew-
skiej w swiadomosci literackiej Polakow. Natomiast w tekstach Cynarskiego,
opublikowanych dwa lata przed podréza autorki Nocy i dni na Lotwe, scharak-
teryzowana zostata tworczo$¢ obojga pisarzy. Ponadto przedstawit on tworczosé
innych artystow: Riidolfsa Blaumanisa, dramaturga i autora prozy realistyczno-
psychologicznej, tragicznie zmartego dramatopisarza i nowelisty Janisa Poruksa
oraz poety i powiesciopisarza Andrievsa Niedry. O ile fotewska literatura pigkna
byta dla Dabrowskiej raczej terra incognita — 1 zapewne taka pozostata pozniej
— o tyle literatura tradycyjna, a w szczegdlnosci piesni wykonywane przez chor
w operze ryskiej, wywarly bardzo duze wrazenie na pisarce. Wspomniala o tym

18 Tamze, s. 20.

Bibliotekarz Podlaski

LOTEWSKO-POLSKIE ZWIAZKI W XIX | XX WIEKU

133



LOTEWSKO-POLSKIE ZWIAZKI W XIX | XX WIEKU

134

Maciej Wréblewski, totwa ,wymyslana” przez Marie Dagbrowska

artystycznym doswiadczeniu zar6wno w diariuszu, jak i w Dzienniku matej po-
drozy oraz w tekscie U potnocnych sgsiadow. Mimo to pisarka w publikacji nie
zamiescita choc¢by krotkiej wzmianki o folklorze totewskim, ktory jest formal-
nie zrdznicowany i tematycznie interesujacy. Zdecydowanie wigcej informacji
na ten temat przynosi rzeczowa publikacja Cynarskiego, ktory, opisujac dorobek
artystyczny Lotyszy, wprost napisat, ze zbior piesni ludowych Dainas zebranych
przed niewola i w pierwszych wiekach niewoli niemieckiej”!®. Dalej Cynarski
podkreslit fakt, ze tradycyjna literatura totewska liczy sobie okoto 35 tysigcy pie-
$ni, ktore wraz z licznymi wariantami dajg w sumie 220 tysiecy tekstow?0, Sa
wsrdd nich zard6wno piesni religijne, zwigzane z narzuconym Lotyszom chrzesci-
janstwem, swieckie, jak i pochodzace z czasdw poganskich, okreslone jako piesni
swiete. Autor rozprawy o miedzywojennej Lotwie okres§la owe piesni ,,zbiorowa
poezja ustng”, ktora nie tylko jest emanacjg ,,ducha Lotwy”, ale takze stanowi
$wiadectwo przemian jezykowych. Z tej tradycji wyrdst migdzy innymi poemat
dramatyczny Rainisa Ogien i noc, ktory powstawat w latach 1903 — 1904.

Jak zatem Maria Dabrowska spogladata na Lotwe 1 Lotyszy we wska-
zanych krotkich wzmiankach diarystycznych, w Dzienniku matej podrozy
i w trzech rozdziatach tekstu U pdinocnych sgsiadow? Nade wszystko domi-
nuje u niej postawa turystki, ktora przyjechata do ,,dalekiego” i ,,matego” kraju
z zamiarem zobaczenia i ,,mocnego” przezycia jak najwigkszej ilosci wrazen,
anie w celu zrozumienia kultury odmiennej od wtasnej. Ten motyw w wypad-
ku opisu podrézy po Lotwie wydaje si¢ by¢ obecny najmniej w poréwnaniu
z Finlandia. Znamienny i niepozbawiony autentyzmu jest fragment, w ktorym
autorka Nocy i dni analizuje relacje miedzy Lotyszami a Polakami na podsta-
wie wystuchanych oficjalnych mow:

Bo jezeli my mieliSmy byli uprzedzenia do totyszéw, ale wyzbywamy sie ich
teraz, to totysze swoje uprzedzenia dzi$ wtasnie potegujg. W mowach, jakie wy-
gtosili do naszej wycieczki minister o$wiaty, poeta pan Rainis, i minister spraw
zagranicznych, p. Cielens, zauwazyliSmy co$ podobnego do ostroznej nieufnosci,

19 J. Cynarski, Lotwa wspélczesna z 2 mapami i 18 ilustracjami, Warszawa 1925, s. 121.

20 O tym fakcie wspomniata M. Dabrowska w Dzienniku matej podrézy, ale w wersji
ksigzkowej te informacje juz si¢ nie znalazty.
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a nawet do jakiego$ nieco Smiesznego leku wobec Polski. Byty to jednak raczej,
jak sadze, odbicia panujgcego wtasnie pradu oficjalnej polityki niz istotnego na-
stroju spoteczenstwa?!,

Jak wida¢ z przytoczonych stoéw, mimo zaledwie trzech dni, ktore pisarka
spedzita w Rydze, potrafita niekiedy subtelnie oddzieli¢ dyskurs publiczny,
oparty na pewnych politycznych i migdzynarodowych kalkulacjach, od bezpo-
srednich, autentycznych relacji migdzy Lotyszami a Polakami.

W opisie podrézy na Lotwe dominujg silne emocje, wywotywane przez
sztuke choralna, nature i zabytki architektoniczne. Ta pozorna banalizacja do-
swiadczenia obecnego w zapisie procesu ,,wymyslania” innej, dotad nieznane;j
dla Dabrowskiej kultury, odznacza si¢ duzg doza autentyzmu i szczeros$cig emo-
cjonalng. Ze wzgledu na zbyt duze tempo wycieczki oraz bariere jezykowa spo-
so6b poznawania nowej kultury i obcego spoleczenstwa musiat zatrzymac si¢ na
pewnym stopniu ogdlnosci. Pisarka nie wchodzita w interakcje z autochtonami,
mogla zaledwie ich obserwowaé. Na tym poziomie zatem tekst U potnocnych
sgsiadow konfrontowany z tekstem Dziennika matej podrozy 1 uzupetmiony
o wskazane zapiski diarystyczne ma walor dokumentu emocjonalnego.
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